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Grantovy fundraising

Co to je verejna podpora?
Kde vSude muzu zadat?
Rocni cyklus

Narusuji dotace trh?

Muze (nezavisla) literatura
fungovat bez subvenci?
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Guest of Honour

o Norwegian literature abroad,
(Norska literarni agentura)

o Organizace, ktera podporuje
export norske literatury
prostrednictvim aktivni

Norwegian
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NORLA

MOLWEGIAN LITERATURE ABRDAD

APPLICATION FORM FOR TRANSLATION SUBSIDY

Subsidies are only available for the translation costs of a| work formerly published in Norwegian
by a Norwegian publisher.

The application must come from the foreign publisher. NORLA’s committees of experts consider
all applications, and applicants are contacted as soon as a decision has been made. In order for the
committees to process the applications, we request the publishing house to provide the following
information:

URL (website address):
Total number of emplovees:
Number of titles published last year:
publications and subject areas:
Distribution channels:

Name of bank account holder/beneficiary:
Name of bank:

Postal code:

Bank account no. / IBAN:

Bank account currency:

Original book title:

Author:

Year of publication:

Title in target language:

Number of pages:

Estimated print run: (bound/unbound): Estimated retail price per copy:
Total translation costs:

Currency (please tick off one of the following) O uUSD

Translator:
Transla.ting from Nont-'egian original
Translating from other language (please fill in):

Address:

Postal code:
Tel

To be enclosed:

A presentation of the translator’s qualifications and previously translated and published titles.
NORLA reserves the night to request that the translator submuit the information in Norwegian or
Eng]jsh.

A copy of the contract with the Norwegian right’s holder.
UA copy of the contract with the translator.

[ In the event of translation via languages other than Norwegian, a copy of documentation that
the rights on the new translation has been cleared with the primary translator.
Incomplete applications will not be considered.

rosT RO, Box 1414 Vika, NO-0115 Oslo, Norwa}?
visrtine appurzss Observatoriegaten 1B, 0254 Oslo
TELEPHONE +47 23 08 41 00

vRL www.norla.no




Jak podat grant?

o Zadavaci dokumentace
o Postup pripravy

o Prilohy — rukopis, posudky,
doporuceni, identifikace...

o Rozpocet
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Ministerstvo kultury

Odbor literatury a knihoven

o Frekvence a vyhodnoceni

o “Do vySe ztrat’?

o Zadavaci dokumentace




Zadost o dotaci musi obsahovat:
1. vyplnény formular zadosti o dotaci. Podava se pisemné a elektronicky nebo prostfednictvim datové
schranky 8spaaur.

2. dalsi prilohy:

a) formular rozpoctu projektu s predpokladanym rozpisem nakladl na predepsané ndkladové polozky a s
predpokladanou specifikaci vydavatelskych parametrd. Podava se pisemné a elektronicky nebo prostfednictvim
datové schranky 8spaaur.

Zadatel o dotaci na vicelety projekt predklada zadost opakované, vidy na konkrétni rok podpory. Dotace na
cely projekt je schvdlena v prvnim roce, ale v prubéhu realizace viceletého projektu dostdva Zadatel na kazdy rok
samostatné rozhodnuti o poskytnuti dotace a pomérnou cdst celkové dotace. Pridélenou dotaci, resp. cdst
dotace, je prijemce povinen kaZdorocné profinancovat a vyuctovat ve stanoveném terminu na predepsanych
formuldfich. Zaroven s diléim vyuctovanim dotace predklada zadost o dotaci na dalsi rok viceletého projektu

s oznamenim pripadnych zmén v projektu (viz pokyny k vyuctovani).

b) popis projektu formou anotace, synopse nebo konceptu projektu.
Podava se pisemné a elektronicky nebo prostrednictvim datové schranky 8spaaur.

textu, doporucuje se k Zadosti pfriloZit ukazkovy prirez rukopisem Ci cely rukopis, u prekladl ukaz
predlohy i pfekladu). Podava se jen elektronicky nebo prostfednictvim datové schranky.
c2) vydavatelé debutl (okruh €. 3) predlozi cely rukopis. Odborna komise si mize vyzadat rukopis i vjiny

pripadech. Rukopis se po posouzeni zadateli vraci. Podava se jen elektronicky nebo prostrednictv

datové schranky.

c3) zadatel o dotaci na vydani komiksu a ilustrované literatury pro déti a mladez (okruh ¢. 6 a 7) predlozi

v souboru zaslaném pres ,,uschovnu” (www.uschovna.cz ) ¢i obdobné ulozZisté ukazky textu i kvalitni
reprodukce alespon péti ilustraci, které budou text provazet, resp. péti celostrankovych

ukazek z komiksového pribéhu a ukazku scénare komiksu. Nelze pouzit portfolio ilustratora. Ddle
doporucujeme pripadné predlozit navrh grafické koncepce knihy.

d ) na podporu své Zadosti predloZi Zadatel odborny posudek (doporucuje se spoluprace s literarnimi historiky,
kritiky, publicisty a redaktory), eventudlné ho mliZe nahradit podrobny popis projektu s oduvodnénim

zaméru vydavatele dotycny titul vydat.

V pripadé vydavani debuttli (okruh €. 3) predloZi Zadatel dva odborné posudky (v pfipadé potieby si mize
Ministerstvo kultury opatfit dalSi nezavisly posudek dodatecné). Podavd se jen elektronicky nebo

prostrednictvim datové schranky.

e ) curriculum vitae €i profesni profil prekladatele, editora €i ilustratora (okruhy €. 4, event. 2,5, 6 a 7).
Podéva se jen elektronicky nebo prostfednictvim datové schranky.

f) dalSi povinné prilohy:

Podadvaiji se jen elektronicky nebo prostfednictvim datové schranky.

(Pri podani vice Zadosti staci prilozit tyto doklady pouze jednou a to tak, Ze budou jednotlivé dokumenty
seskupeny v jednom souboru s obchodnim ndazvem nakladatelstvi ¢i nazvem / jménem Zadatele).

- kopie platného dokladu o pravni osobnosti zadatele - napr. Zivnostensky list, zfizovaci listina, vypis ze
zivnostenského rejstriku, vypis z obchodniho rejstfiku, rejstfiku obecné prospésnych spolecnosti,
rejstriku spolkl Ci dalSich rejstFiku, vSe v€éetné pripadnych zmén.

- kopie platného dokladu prokazujictho opravnéni osoby jednat za Zadatele pri podani Zzadosti (napfr.
doklad o volbé nebo jmenovani statutarniho zastupce, plnda moc).

- kopie smlouvy o zaloZzeni bézného bankovniho uctu vcetné pripadnych dodatkl (netyka se kraja, obci
a jejich prispévkovych organizaci).




Ministerstvo kultury (MK), Maltézské nam. 1,118 11 Prahal
oddéleni literatury a knihoven (poskytovatel)
Vybeérové dotacni Fizeni - literatura / podpora vydavani knih
Zadost o dotaci z rozpoétu MK na rok 2021 - 2023  (termin vyuiti dotace)

IV. Udaje o Zadateli
Platce DPH: 1

Ndazev Zadatele, pfesné podle udaju v dokladu o pravni osobnosti Zadatele

Obchodni nazev nakladatelstvi:

1 . . erer e | _
I. Udaje o projektu (ucel pouZiti dotace) Tematicky okruh: Pravni forma
Kopie Zadosti zaslana elektronicky se vSemi pfilohami mailem, /pres Uschovnu.cz/ dne : a) obchodni ¢i jind podnikatelska spol.; fyzicka osoba b) neziskova Ci prispévkova organizace
v v b |
oznacte h oznacte
Autor a nazev knihy: & - identifikagni &slo: Rodné &islo (jen FO bez IC) -
Piekladatel: Cislo a datum registrace (spolky, 0.p.s.,s.r.o., a.s. aj.)
Preklad z jazyka: Rok vydani: ID datové schranky :
Editor (u antologif, almanachi, vybord, korespondence apod. ): Adresa sidla Zadatele (event. trvalého pobytu) podle dokladu o pravni osobnosti Zadatele :
llustrator (jenu 6. a 7. okruhu):
Il. Povinny popis a charakteristika projektu Okres: 1 Kraj: h
Popis projektu zpracujte formou anotace, synopse ¢i konceptu v samostatné pfiloze. Cislo Gétu :
— = Kontaktni adresa
lll. VySe a struktura poZ. dotace (je-li odligna od sidla zadatele):
VYSE A STRUKTURA DOTACE podle diléich cilt projektu v N {ekta (osoba aodnovid @
; L, ealizator projektu (osoba zodpovédna za projekt):
jednotlivém roce trvdni, NE ROZPOCET PROJEKTU !! 2021 2022 2023 Celkem : proj P Pro)
Tel: Mail:
Autorska prava, licencni poplatky, honorare 0
Edi¢ni pfiprava text( (jen u antologii, almanachu, vybort ap.) 0
Redakcni zpracovani O] |Vv.Dopliiujici idaje o Zadateli
Graficka uprava, navrh obalky O] |Statutarni orgdn Zadatele - pravnické osoby (osoba oprévnéna jednat jménem spole&nosti)
Sazba, reprografie, predtiskova priprava O] liméno, titul, funkce:
Tisk, vazba Ol 1Jméno, titul, funkce:
POZADOVANA VYSE DOTACE celkem v K : of of 0] 0| [meno, tiul, funkce:
Nepovinny udaj - pro potreby odborné komise k hodnoceni projektu Opravnéné osoba jedna jako (oznaéte kifzkem - vyplfiuje pouze Zadatel, ktery je prévnickou osobou)
Komentar Zadatele k rozpoctu projektu: statutdmi orgdn Zadatele :
na zakladé udélené plné moci:
Zastupuje-li Zadatel pravnickou osobu, uvede podle § 14, odst. 3 zdkona €. 218/2000 Sb. ve znéni zakona €. 171/2012 Sb. seznam osob, v nichi ma ke
dni podani Zadosti majetkovy podil
Vyse podilu Zadatele
Nazev osoby: Sidlo osoby: IC v této osobé /v %
U pFekladii uvedte podil zahraniénich zdrojl na financovani projekta, pfislibenych i poZzadovanych
Nazev instituce Castka

Seznam osob, které maji podil v Zadateli, ktery je pravnickou osobou (nelze-li tyto osoby identifikovat podle vypisu z Obch. rejstiiku, ktery je pfilohou
Zadosti). Tyka se zejména Zadatell a.s. s listinnymi akciemi na majitele.




Autor a nazev knihy:
Zafazeni publikace (pro potfeby propoétu predpokladaného prodeje) ; oznaéte jednickou :

Poezie, debut, drama, spisy A. Umeél. prdza, literatura faktu
Odborna literatura , eseje C. Literatura pro déti, komiks

Pfedpokliddané vydavatelské parametry publikace Naklad v ks cca:

Rozsah - pocet tiskovych stran cca: Formatvmm:
Pocet ilustraci, pfiloh : Vazba:

Barevnost :
Poznamka:

A. NAKLADY NA PROJEKT Platci DPH uvadéji ¢dstky bez DPH
zaokrouhlujte na celé stovky K¢ 2021

Autorskd prava, licenéni poplatky

Honoraf za preklad, ilustrace, doslov apod.

Ediéni pfiprava textl (jen u antologii, aBlmanach(, wboril, kerespondence ap.)

Redakéni zpracovani

Graficka Gprava, navrh obalky

Sazba, reprografie, pfedtiskova pfiprava

Tisk, vazba

Celkové vyrobni naklady
Podil rezie nakladatelstvi
Celkové naklady na projekt
50 % celkovych naklad(

Zdddme o mimofadnou
celkovych ndkladl. Zadost s od{ivodnénim je uvedena v popisu projektu.

dotaci ve vy3i

Upraveny limit dotace z vySe nakladl I:l Ké

Vyrobni cena jedné knihy:

Rabat v procentech _ Doporuéena prodejni cena I:l Ké

Pfedpokliddany prodejv 1. roce od vydani publikace v poctu kusti  * orientacni odhad prodejnosti*

A. Poezie, debut, drama, spisy 20 % ‘ B. Umél. proza, lit. faktu 35%
C. Odborna literatura, eseje 20 % ‘ D. Literatura pro déti, komiks 25 %
VLASTNI ODHAD prodeje do 1 roku od vydani :

B. POKRYTi NAKLADU
Triby v K¢

Pfedpoklddana ztrata v K¢
PoZadovana dotace

Dal3i planované zdroje kryti (poZdddno) : Statni fond kultury
Jiné odbory Ministerstva kultury

Jiné Ustfedni organy (ministerstva bez MK)

Organy statni spravy ¢i samospravy (kraje, mésta, obce)

Zahranicni finan€ni zdroje (napf. u prekladd)

Sponzofi, finanéni dary vazané na realizaci projektu

Ostatni zdroje kryti

Celkové pokryti nakladii v K¢

Celkova bilance (ztrata - / zisk +) o]  of  of o

Vlastni finanéni vklad Zadatele // Pfedpokldda se dokryti ndkladd na projekt z vlastnich zdroji Zadatele nad rdmec trieb
a pfipadnych poskytnutych dotaci &i jinych zdrojl kryti.




Chce to cvik.

Prvni zadost malokdy vyjde. Mozna ani prvnich nekolik. Ale nic to neznamena.




Dikv za pozornost.




